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El poema del desierto
1

1ba muerto de sed. La farde huta
en s corcel de fuego hacia-el ponienie,
ciwando te of cantar. Tu vog tenia
un trémulo frescor de ngua corviente,

Desgrefiada palmera proyectaba
la sombra asul de sus encajes sobre
el ‘brocal donde, lenta, se Uenabu
de agua & luz el dnfora de cobre,

En tus crespos cabellos fenecia
la ilusidn del crepiisculo escarlata
en un tembloy agdnico y cobarde,

¥ en cl fondo del poso se vein
brillar como wna ligrima de plata
el lirico lucero de la torde,

11

—Calma la ardiente sed qite me
te dije arrodillado v falleciente. .,
v acercando tu dnfora a mi boca
wme diste de beber paipiarcalmente,

Y te fuiste... En tus rizos se extinguia
la tltima Hemarada del pontente.
Cantabas al partir. .. Tu voz fenia
un lejane frescor de agua corvientc.

Y mo te he vuclto a ver... ;En qué comino
ofrecerds iw agua al peregringf
De i labio filla] la-sed sdciaste. «

Mas; ahora den el brocal de qué cisterna
conseguiré saciar esta onsia eterna
que en el fondo del alma me defaste?
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En la pag del desicrlo solitario,
bajo la asfivia y el dolor me pierdo,
sin mds amigo que mi dromedario
a sin mds dlusion que b recuerdo.

Cudnias veces la'sed del labio ardiente
sieid una wirgen bajo alguna palia;
mas-no apago la sed que por ti sienie
la- elerna ensofacion dentro del dlmn,

Elieco de 1t 9oz stena en mi ofdo
. miucho mds dulce cuanto ands perdido., .,
¥ lento y melancslico e pierdo

en la paz del desierto solitario

sin mds amion qie mi dromedario
v S ds ihisidn que tu recuerdo)

Francisco Villagspesa,
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Mujer belga

Sembradora vestida de aenl v cofia blanca —
riehia, miucho mds rubia que la reina de Espand =
que ayer, cuando esparcias la simiente dorada,
tus wirginales pochos puramente wmostrabas,
Jaué te pasd, querida?

—Nada, no pasé nada,
Fueron. .. los invasores.,.

V en un plato de: plata
sus dos senes traig como anlaiio o Sanfa

J. Moreno Villa.

La ronda nocturna o
(Tradnceion d E. Diez Canedo)

Noche corrada, tormeniosa, obscura,
fuera. Duerme en tinieblas el convenio.
La arboleda esta immowil, No fulgira

a1 tipa estrella en el torvo firmamendo.

Todo dentro es mudes. FIEbi murmura
solo, de raro en raro, el son del wiento. ..
Un rasgar de sudarios en la altura,
pasos de espectras en el pavimento., .,

De sithito rechinan las pesadas
prertas. .. El eeo imita sordamente
lewe rwmor de zoces apayadas. ..

¥V al temblor de wna ldmpara Iuciente,
del claustre so las tdcitas arcadas ;
va la ronda nocturia, lentamenle.
/Olavo Bilac.
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Vi Ol lejanas memorias de la tierra Tejana,

olorosas a lierbas frescas por la maianal
Tierra de maizales himedos v sonoros

doide cantan del viento los invisibles copos,
cuando deshoja el sol la yosa de sits ores,
en-la cima dol monte que estremecen. los {oros!

jOR los hondos caminos ton cruces y consejas,
por donde atardecide wan frenqueando las Dieids:
cargadas con la lefia vobada en los pinares,

v queen aguella noche ha de ahumar en sus Hores, s
mienlras cuenfa su vog los cuenios seculares

y a lo lefos los perros ladran en los pajares!

jOh tierva, de la fabla aniiyue, hija de Roma,
que tiene campesinos aryullos de palomat

El lago de wmi alma yo lo siento onduldr

como la seda werde de 1n naciente linar,
cuando i pasas, vieja almacde mi iigar,

en lo miisica de algin wicjo cantar.

1Ok tierra, pobre abucla olvidada y wendiga;
bésame con tw abna ingenua de cantiga!

Y que aromen mis wersos como aquellos mansands
que otra abuels solia poner en las ventanas,
donde el sol del invicrno daba por las madianas.

i Oh mis wiejas abuelar, wmis memorias lejanas!

Ramén del Valle Incldn.
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